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1a Trimmer head** —

g

2 Length selector

3 Lock switch
for length selector

4 Onl/off button

5 Display

_ Charging indicator

(white)
- Travel lock (orange) AutoSense
- Low charge (red) BRAUD

6 Power socket

7 Power supply**

8 Charging stand*/**

*

not with all models
** design can differ



LAY

1a Trimmer head ** 1b Detailed trimmer head*/**

9 Precision beard 10 Precision hair

comb*/** comb*/**
(0.5-10 mm) (10.5-20 mm)
11 Fading beard combs* 12 Fading hair combs*

(1-5mm/5-1 mm) (59 mm/9-5 mm)
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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

WARNINGS
™ This appliance is suitable for use in a bathtub or
shower. For safety reasons this appliance can
only be operated cordless.

Detach the appliance from the power supply before using it
with water.

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

If the appliance is marked D11 463, you can use it with
any Braun power supply 463-XXXX.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

Do not open the appliance!

The built-in rechargeable batteries can only be replaced by
an authorized Braun Service center.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

If the appliance is provided with a hair clipping attachment,
it can be used for hair clipping purpose by children aged

from 3 years under supervision.
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Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.

For household use only.

Caution
Keep power supply and charging stand dry.

Important

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C. The battery may

not charge properly or at all under extreme low or high temperatures. Recommended
ambient temperature for trimming is 15 °C to 35 °C.

Do not expose the appliance to temperatures higher than 50 °C for extended periods of
time.

To keep the attachments working properly, oil the trimmer and the foils with a drop of light
machine oil (not included) regularly.

Description

1a Trimmer head**
1b Detailed trimmer head*/**
1c Contouring head*

2 Length selector

3 Lock switch for length selector

4 On/off button

5 Display

- Charging indicator (white)
- Travel lock (orange)
- Low charge (red)

6 Power socket

7 Power supply**

8 Charging stand*/**

9 Precision beard comb (0.5-10 mm)*/**
10 Precision hair comb (10.5-20 mm)*/**
11 Fading beard combs (1-5/5-1 mm)*
12 Fading hair combs (5-9 / 9-5 mm)*

* not with all models
** design can differ

For electric specifications, see printing on the special cord set.



Environmental notice

Product contains batteries and/or recyclable electric waste. For environment
protection do not dispose of in household waste, but for recycling take to electric
waste collection points provided in your country. —

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate any defects in the appliance resulting from faults in
materials or workmanship, free of charge either by repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might result in a different color or an equivalent
model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by Braun or its
appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear and tear

(e.g. shaver foil or cutter block) as well as defects that have a negligible effect on the
value or operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete appliance
with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service Centre (address infor-
mation available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.



Francais

Lisez attentivement ces instructions, car elles contiennent des informations de
sécurité. Conservez-les pour une consultation ultérieure.

ATTENTION
¥ Cet appareil peut étre utilisé dans le bain ou sous la
douche. Pour des raisons de sécurité, I’appareil
ne peut étre utilisé que sans fil.

Débranchez I'appareil de I’alimentation électrique avant de
I'utiliser avec de I'eau.

Cet appareil est fourni avec un cable d’alimentation élec-
trique a Trés Basse Tension de Sécurité. Ne changez ou ne
manipulez aucune partie de ce dernier, sous risque de
recevoir un choc électrique.

Utilisez uniquement le cable fourni avec votre appareil.

Sil'appareil porte la référence DL 463, il est possible
de l'utiliser avec n’importe quel bloc d’alimentation Braun
463-XXXX.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endom-
mage, tel que les lames, les sabots ou le cable d’alimenta-
tion spécial.

N’ouvrez pas I'appareil !

Les batteries rechargeables intégrées doivent impérative-
ment étre remplacées par un centre de service agréé Braun.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de

8 ans et des personnes avec une réduction des capacités
physiques, sensorielles ou mentales, ou sans experience
et connaissances, s’ils ont bénéficié d’une surveillance ou
d’instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et comprennent les dangers encourus.

SiI'appareil est fourni avec un accessoire tondeuse a che-
15



veux, il peut étre utilisé par des enfants 4gés de 3 ans et
plus sous surveillance.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les
opérations de nettoyage et de maintenance ne doivent pas
étre effectuées par des enfants a moins qu’ils ne soient
sous surveillance.

Destiné a un usage domestique uniquement.

Avertissements

Garder le cable d’alimentation et la base de recharge au sec.

Important

La température ambiante recommandée pour la recharge est comprise entre 5 et 35 °C.
La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas du tout, a des températures
trop basses ou trop élevées. La température ambiante recommandée pour la tonte est
comprise entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre I'appareil a une température supérieure a 50 °C pendant une durée
prolongée.

Pour préserver le bon fonctionnement des accessoires, appliquez régulierement une
goutte d’huile de machine légére (non fournie) sur la tondeuse et les grilles.

Description

1a Téte tondeuse**
1b Téte tondeuse de précision*/**
1c Téte pour les contours™
2 Bouton de réglage des longueurs
3 Systeme de verrouillage du bouton de réglage
4 Bouton marche/arrét
5 Affichage led
- Indicateur de charge (blanc)
- Verrouillage de déplacement (orange)
- Batterie faible (rouge)
Prise
Cable d’alimentation**
Base de recharge*/**
Sabot de précision pour barbe (0,5 & 10 mm)*/**

DD © 0w~ o>
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10 Sabot de précision pour cheveux (10,5 a 20 mm)*/**
11 Sabot pour barbe en dégradé (1-5/5-1 mm)*
12 Sabot pour cheveux en dégradé (5-9/9-5mm)*

* selon les modéles
**|e design peut varier

Pour les spécifications électriques, voir les indications sur le bloc d’alimentation.

Note environnementale

Ce produit contient des batteries et/ou des déchets électriques recyclables.
Pour la protection de I’environnement, ne pas jeter avec les ordures ménagéres,
mais les porter dans les points de recyclage de déchets électriques disponibles
dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

R ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,
etcordons

se recyclent

- " p
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

Peut varier en fonction des modéles

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date d’achat.

2

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la réparation
des vices de fabrication ou de matériaux en se réservant le droit de décider si certaines

pieces doivent étre réparées ou si I'appareil lui-méme doit étre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par Braun ou

son distributeur.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation inadéquate,
I'usure normale (par exemple, grille et bloc couteau) ainsi que les défauts d’usures qui
ont un effet négligeable sur la valeur ou I'utilisation de I'appareil. Cette garantie devient
caduque si des réparations ont été effectuées par des personnes non agréées par Braun

et si des pieces de rechange ne provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retournez ou rappor-

tez I'appareil ainsi que I'attestation de garantie a votre revendeur ou a un centre de

service agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802 (service
consommateurs - service & appel gratuits) pour connaitre le centre de service agréé

Braun le plus proche de chez vous.
Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient de la garantie

Iégale des vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants du Code civil.
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Polski

Niniejsza instrukcje nalezy przeczyta¢ w catosci, gdyz zawiera ona informacje
dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy jg zachowa¢ do pézniejszego wgladu.

Ostrzezenia
. Urzadzenia mozna uzywa¢ w wannie badz pod
prysznicem. Ze wzgledow bezpieczenstawa urza-
dzenia nalezy uzywac tylko bezprzewodowo.

Przed uzyciem urzgdzenia w wodzie nalezy odtgczyc je od
pradu.

Urzgdzenie jest wyposazone w specjalny przewod z
wtyczkg ze zintegrowanym, bezpiecznym zasilaczem o bar-
dzo niskim napieciu. Nie nalezy wymienia¢ zadnej czesci
urzgdzenia ani manipulowac przy nim, w przeciwnym razie
zaistnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac tylko specjalnego przewodu dotgczonego
do urzgdzenia.

Jesli urzgdzenie jest oznakowane kodem D{_HC( 463,
moze by¢ uzywane z dowolnym zasilaczem marki Braun
oznaczonym kodem 463-XXXX.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy trymer, grzebien lub
specjalny przewod z wtyczka sg uszkodzone.

Nie otwieraj urzgdzenia!

Wymiany wbudowanych akumulatoréw moze dokonac
wytgcznie autoryzowany punkt serwisowy Braun.

To urzadzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, o ile
sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
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bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia i sg Swiadome
istniejgcych zagrozen.

Jesli do urzgdzenia dotgczono nasadke do strzyzenia wto-
sow, dzieci w wieku od lat 3 mogg uzywac jej do strzyzenia
wtosow pod nadzorem osoby dorostej.

Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci.

Wytacznie do uzytku domowego.

Uwaga

Zasilacz i baze fadujaca nalezy utrzymywac w stanie suchym.

Wazne

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5°C do 35°C. Akumulator
moze nie natadowac sie prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub wysokiej temperaturze.
Zalecana temperatura otoczenia podczas korzystania z trymera wynosi od 15°C do 35°C.
Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na temperatury wyzsze niz 50°C na dtuzszy czas.

Aby naktadki dziataty prawidtowo, nalezy regularnie smarowac trymer oraz folie kroplg,
lekkiego oleju maszynowego (nie jest dotgczany).

Opis produktu

1a Gtowica trymera**
1b Gtowica precyzyjnego trymera*/**
1c Gtowica do konturowania*

2 Selektor dtugosci

3 Przefgcznik blokady

4 Przycisk On/Off (Wt./Wyt.)

5 Wyswietlacz
- Wskaznik fadowania (biaty)
- Blokada podrozna (pomaranczowy)
- Niski poziom natadowania (czerwony)
Gniazdo zasilania
Zasilacz**

Baza tadujgca*/**

o N o



9
10
1
12

Naktadka do precyzyjnego przycinania zarostu (0,5-10 mm)*/**
Naktadka do precyzyjnego przycinania wtosow (10,5-20 mm)*/**
Naktadka do cieniowania zarostu (1-5 mm)*

Naktadka do cieniowania wtosow (5-9 mm)*

* niedotgczane do wszystkich modeli
** konstrukcja wtyczki moze sie rozni¢

Specyfikacje elektryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wtyczka,

Uwagi na temat ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulator i/lub odpady elektryczne podlegajace recyklingowi. By
chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami, lecz

zanosic do punktow zbiorki odpadow elekirycznych, dostgpnych w danymkraju. ey
Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.

Warunki gwarancji

1.

20

Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de St-Georges 47,
1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24
miesigcy od daty jego wydania Konsumentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg,
usuwane bezpfatnie przez autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty
dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

Konsument moze wysta¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego sie autoryzo-
wanego punktu serwisowego lub skorzystac¢ z posrednictwa sklepu, w ktérym doko-
nat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas nie-
zbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabezpieczonym
przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpiecze-
niem sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie
podlegajg takze inne uszkodzenia powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktore
Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci, w szczegoIno$ci zawinione przez Poczte Pol-
ska lub firmy kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowiazuje w kazdym
kraju, w ktorym, to urzadzenie jest rozprowadzane przez jednostke organizacyjng,
firmy Procter & Gamble lub upowaznionego przez nig dystrybutora.

Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okresla¢ nazwe i model
sprzetu.

Okres gwarancji przedtuza sig o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Konsumenta.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do wyko-
nania ktorych, Konsument zobowigzany jest we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.



8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta wedtug
cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie traktowane jako
naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne do usunigcia wady w
ramach $wiadczen objetych niniejszg gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o ktorych
mowawp. 7.

9. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzgtu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub

w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

- uzywania sprzetu do celéw innych niz osobisty uzytek;

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konserwacji, prze-

chowywania lub instalacji;

- uzywania niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych;

- napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej

naprawy lub samowolnego otwarcia sprzgtu powoduje utratg gwarancii;

- przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych

czesci zamiennych firmy Braun;

- czesci szklane, zarowki o$wietlenia;

- ostrzaifolie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elektrycznych i

irygatordw oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady
rzeczy sprzedanej.

b
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Cesky
Pedlivé si prectéte tento navod - obsahuje duleZité bezpeénostni informace.
Navod uschovejte pro pfipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni

¥ Tento pfistroj je vhodny pro Cisténi pod tekouci
=3 vodou. Pred &igténim pristroj odpojte od elek-

trické sité.

Pristroj pred jeho pouZzitim s vodou odpojte od zdroje napa-
jeni.
Pristroj je vybaven specialnim sit'ovym privodem s integro-
vanym bezpec€nostnim nizkonapét'ovym sitovym adapté-
rem. Nevymeéniujte ani nemanipulujte s zadnou z jeho Casti.
V opacném pripadé hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Pouzivejte pouze specialni kabel dodavany spoleCné s pri-
strojem.

Nese-li pristroj oznaCeni D1 463, Ize jej pouZivat s
jakymkoliv napajecim zdrojem Braun s kodem 463-XXXX.

Pristroj nikdy nepouZzivejte s rozbitymi doplriky, jako jsou
zastrihovaCe, hfebeny nebo jiné specialni kabely.

Pristroj neotvirejte!

Vestavéné dobijeci baterie miZe vyménit pouze autorizo-
vané servisni centrum Braun.

Déti starsi 8 let a osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez zku-
Senosti nebo odpovidajicino povédomi smi tento spotrebic
pouzivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynt k jeho
bezpeCnému pouzivani a seznameni se s moznymi riziky.
Je-li pristroj dodavan s nastavcem na zasttihovani vlast,
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ke strihani vlast jej mohou pod dohledem pouzivat déti
starsi 3 let.

Davejte pozor, aby déti pristroj nepouzivaly na hrani. Cisténi
a udrzbu pristroje nesmi provadeét déti.

Pouze pro domaci pouZiti.

Varovani
Zdroj napajeni a nabijeci stojanek udrZuijte v suchu.

Dulezité
Doporucéena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. P¥i extrémné nizkych nebo vysokych
teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije viibec. Doporucena okolni
teplota pro holeni je 15az 35 °C.
Nevystavuijte holici strojek po del$i dobu teplotam pfesahujicim 50 °C.
Aby zasttihovac spravné fungoval, mazte pravidelné zastfihovac a planZety lehkym olejem
(neni soucasti baleni).

Popis

1a Hlava zastfihovate™*
1b Hlava zasttihovace v detailu*/**
1c  Konturovaci hlava*

2 Nastaveni délky

3 Uzamykaci tlacitko

4 Tlagitko zapnuti / vypnuti

5 Displej

- Kontrolka nabijeni (bila)
- Cestovni zamek (oranzova)
- Nizka Groven nabiti (Cervena)

6 Napajeci zditka

7 Zdroj napdjeni**

8 Nabijeci stojanek*/**

9 Precizni nastavec na vousy (0,5-10 mm)*/**
10 Precizni nastavec na vlasy (10,5-20 mm)*/**
11 Nastavce na prostfihovani voust (1-5 mm)*
12 Nastavce na prostfihovani viasti (5-9 mm)*

*ne u véech modelt
** design se muZe lisit
23



Elektrotechnickeé specifikace naleznete vytisténé na specialnim sitovém privodu.

Poznamka k ochrané Zivotniho prostredi

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elektricky odpad. V zajmu

ochrany Zivotniho prostredi nelikvidujte tento vyrobek s béZnym domovnim odpa-

dem, ale odevzdejte jej k recyklaci na sbéme misto elektrickeho odpadu zfizené ey
ve vasi zemi.

Zmény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.
Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coZ predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhledem na referen¢ni akusticky vykon 1 pW.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni. V zaru¢ni
Ih(té bezplatné odstranime v8echny vady pfistroje zapficinéné chybou materialu nebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vyménou celého pfistroje (podle naseho viastniho
uvazeni). Zafizeni miZe byt pfi vyméné nahrazeno timtéz modelem v jiné barvé, popfi-
padeé jinym rovnocennym modelem, podle dostupnosti. Uvedend zaruka je platna v kazdé
zemi, ve které tento pfistroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasleduijicich pripadu: poskozeni zapficinéné nespravnym pouzitim,
béZné opotrebovani (napriklad platkl holiciho strojku nebo pouzdra zasttihovace), jakoz
i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo funkci pristroje. Pokud opravu
uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li pouzity plivodni nahradni dily spole¢nosti
Braun, platnost zaruky bude ukonc¢ena.

Pokud v zaruéni Inité poZadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely pristroj
s potvrzenim o ndkupu v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej
do stfediska zaSlete.
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Slovensky

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoZe obsahuju bezpeénostné informacie.
Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli preéitat’ aj v budiicnosti.

Varovania
. Tento spotrebiC je vhodny na pouZitie vo vania v
sprche. Z bezpeénostnych dévodov mdzete tento
spotrebi¢ pouzivat’ len s odpojenym napajacim
kablom.

Pred pouzivanim holiaceho strojceka v kombinacii s vodou
ho odpojte od zdroja napajania.

StrojCek sa dodava so Specialnym napajacim kablom s
integrovanym bezpecnostnym nizkonapat'ovym zdrojom.
Nevymienajte Ziadnu jeho sucast’ ani s fou nemanipulujte.
V opa&nom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym
pradom.

PouZivajte len Specialny kabel dodavany so zariadenim.

Ak je spotrebiC oznaceny Cislom DL 463, mdZete ho
pouzivat’s lubovolnym napajacim zdrojom Braun s kodo-
vym oznacenim 463-XXXX.

Nikdy nepouZivajte strojCek so Ziadnym poSkodenym pris-
luSenstvom ako zastrihavace, hrebene Ci Specialny napa-
jaci kabel.

Pristroj neotvarajte!

Zabudované nabijatelné batérie mézu byt' vymenené
len v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti
Braun.

Otroci, stari 8 let in ve€, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod
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nadzorom, razen Ce so bile poucene o varni uporabi
naprave in razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ak sa spotrebiC dodava spolu s nadstavcom na strihanie
vlasov, m6zu ho na strihanie vlasov pod dohfadom pouzivat’
deti od 3 rokov.

Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cistenie a tdrzbu by
nemali vykonavat’ deti.

UrCené iba na pouZzitie v domacnosti.

Upozornenie
Zdroj napdjania a nabijaci stojan udrZujte v suchu.

Délezité
Odporucana okolita teplota pri nabijani je 5 °C az 35 °C. Pri nadmerne nizkych alebo vyso-
kych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vobec. Odporucana okolita teplota
pri zastrihavanije 15 °C az 35 °C.
Nevystavujte holiaci strojcek dihsi ¢as teplotam vy$sim ako 50 °C.
Aby pristroj spravne fungoval, pravidelne mazte zasttihavac a planzety lahkym olejom na
stroje (nie je sucast'ou balenia).

Popis

1a Hlavica zastrihavata**
1b Presna hlavica zastrihavata*/**
1c Tvarovacia hlavica®
2 Voli& dizky
3 Zamok
4 Tlacidlo on/off (zap./vyp.)
5 Displej
- Indikator nabijania (biela)
- Cestovny zamok (oranZovy)
- Nizka Uroven nabitia (Cervena)
Napajacia zasuvka
Zdroj napdjania**
Nabijaci stojan*/**
Presny hrebef na bradu (0,5 - 10 mm)*/**
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10 Presny hreberfi na viasy (10,5 - 20 mm)*/**
11 Hrebene na zastrihavanie brady dostratena (1 - 5 mm)*
12 Hrebene na zastrihdvanie vlasov dostratena (5 - 9 mm)*

* nie pri vsetkych modeloch
**vzhlad sa moZze lisit

Elektrické Specifikacie najdete na Stitku Specialneho napajacieho kabla.

Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky odpad.
V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte s domovym odpadom,
ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre elektronicky odpad. —

Informacie sa mdZzu zmenit’' bez upozornenia.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 63 dB(A), o predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhfadom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Zaruka

Poskytujeme dvojroént zaruku na vyrobok s platnostou od datumu jeho zakupenia.

V z&ruénej lehote bezplatne odstranime v8etky poruchy pristroja zapri¢inené chybou
materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo vymenou celého pristroja (podfa
nasho vlastného uvazenia). V zavislosti od dostupnosti nahradnej jednotky méze ist' o
odlinu farbu alebo ekvivalentny model. Uvedena zaruka je platna v kazdom State, v kto-
rom tento pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasleduijucich pripadov: poskodenie zapri€inené nespravnym pouZitim,
normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho strojceka alebo puzdra zastriha-
vaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny t¢inok na hodnotu alebo funkciu pri-
stroja. Ak opravu uskuto¢ni neautorizovana osoba a ak sa nepouZiju pdvodné nahradné
sti¢iastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukonéena.

Ak v zarucnej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely pristroj
s potvrdenim o ndkupe v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo ho
do strediska zaslite.
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonségi informaciokat tartalmaznak.
Orizze meg 6ket, mert késobb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések
. Akészilék hasznalhato a flirdékadban vagy a zuhany
alatt. Biztonsagi okokbdl a késziilék csak vezeték
nélkiil miikodtethetd.

Vizzel t0rtén® hasznalat eldtt valassza le a késziiléket az
elektromos halozatrol!

Ezt a készuléket egy integralt, biztonsagos, kisfeszultségl
rendszerrel miikodé specialis csatlakozokabellel lattuk el.
Ne cseréljen ki, illetve ne modositson egyetlen alkotorészt
sem. Ellenkez6 esetben fennall az aramutés veszélye.

Kizarolag a készulékhez mellékelt specialis csatlakozdka-
belt hasznalja.

Ha a késziilék D11 463-es jelzéssel rendelkezik, barme-
lyikd63-XXXX kdddal ellatott Braun tapkabellel hasznalhato.

Soha ne hasznalja a késziiléket sérlilt tartozékokkal, pél-
daul vagokkal, fésiikkel vagy specialis csatlakozokabellel,
illetve ne nyissa fel a készuléket.

A beépitett tolthetd akkumulatorok cseréjét kizarolag a
Braun szervizkdzpont végezheti!

A késziiléket 8 éven feliili gyermekek, illetve mozgasszervi,
érzekszervi vagy értelmi fogyatékkal €l vagy tapasztalatlan
személyek csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a keszulék
biztonsagos kezelésének modjat, és megértették a hasz-
nalattal fellep6 kockazatokat.

Ha a késziilék rendelkezik hajvago tartozékkal, akkor 3
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evnel idosebb gyermekek is hasznalhatjak, felnott feltigye-
let mellett.

A készulekkel gyermekek nem jatszhatnak! A tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik!

Csak haztartasi hasznalatra!

Vigyazat!

Tartsa szarazon a tpkabelt és a toltdallvanyt!

Fontos!

Atoltés 5 és 35 °C kozotti homérsékleten javasolt. Eléfordulhat, hogy széls6ségesen ala-

csony vagy magas hdmérsékleten az akkumulator nem megfelelden vagy egyaltalan nem
tolt fel. A nyiras 15 és 35 °C kozotti hémérsékleten javasolt.

A késziiléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 “C-nal magasabb hémérsékletnek.

A tartozékok megfeleld miikodéséhez rendszeresen olajozza meg a nyirot és a szitat egy

csepp (nem tartozék) hig gépolajjal.

A késziilék leirasa

1a Nyirofej**
1b Precizios nyirofej*/**
1c Konturozofej*
2 Hosszvalasztd
3 Zarokapcsolo
4 Be-/kikapcsoldgomb
5 Kijelzd
- Toltés jelzéfény (fehér)
- Utazozar (narancssarga)
- Alacsony toltottség (piros)
6 Tapcsatlakozo
7 Tapegyséeg**
8 Toltéallvany*/**
9 Precizids szakallfés( (0,5-10 mm)*/**
10 Precizios hajfésii (10,5-20 mm)*/**
11 Fési szakallhoz (1-5 mm)*
12 Fésli hajhoz (5-9 mm)*
*nem jar minden modellhez
** eltérhet a képen lathatotol
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Az elektromos specifikacio a specialis csatlakozokabelen talalhato.

Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termék akkumulatort és/vagy ujrahasznosithat6 elektromos hulladékot
tartalmaz. A kérnyezet védelme érdekében ne dobja haztartasi hulladékba,
hanem ujrahasznositas céljabol vigye a kijeldlt elektromoshulladék-gydjtd pontra.

Avaltoztatas jogat fenntartjuk.

Garancia

Avasarlas napjatol szamitott 2 évig tarto garanciat biztositunk a termékre.

A garancia-idészakon beliil minden anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy javitva, vagy cserélve a késztiléket. Ez a garancia
minden olyan orszagra kiterjed, ahol a késziilék a Braun vagy annak kijelolt viszonteladoja
forgalmazéasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kvetkez6ket: nem rendeltetésszer(l hasznalat miatt bekovetkezd
karosodas; kopas és elhasznalodas (pl. a borotva szita- és vagokazettaja); illetve a
késziilék értéke és mikodése szempontjabdl elhanyagolhato jelleg( hibak. A garancia
érvényét veszti, ha a javitast erre nem jogosult személy végzi, és ha nem Braun
alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-id6szakon bellli javitashoz adja le vagy kiildje el a teljes kesziiléket a
vasarlaskor kapott szamlaval egyutt valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas helyén.
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Hrvatski

Ove upute prodéitajte u cijelosti jer sadrZze informacije o sigurnosti. ZadrZzite ih za
buduéu referencu.

Upozorenja
¥ Ovaj je aparat pogodan za uporabu u kadi ili pod
tuSem. Zbog sigurnosnih razloga aparat se smije
upotrebljavati samo bez kabela.

Prije uporabe pod vodom iskljuCite uredaj iz napajanja.

Aparat ima poseban komplet kabela s ugradenim napaja-
njem sigurnosno niskog napona. Nemojte mijenjati ili raditi
preinake nijednog dijela. U suprotnom, postoji opasnost od
strujnog udara.

Upotrebljavajte isklju€ivo poseban komplet kabela isporu-
Cen s uredajem.

Ako je aparat oznacen brojem D11 463, moZete ga upo-
trebljavati s bilo kojim Braunovim napajanjem s oznakom
463-XXXX.

Nikada ne upotrebljavajte aparat s oSte¢enim priborom kao
Sto je podrezivac, Cesaljili poseban komplet kabela.
Ne otvarajte uredaj!

Ugradenu punjivu bateriju smije mijenjati samo ovlaSteni
Braunov servisni centar.

Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina te
0sobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim spo-
sobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle
osobe ili da im je objaSnjeno kako se aparat upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom upotrebe.
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Ako je uredaj opremljen nastavkom za SiSanje, djeca u dobi
od 3 godine i starija, mogu ga upotrebljavati za SiSanje uz
nadzor.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni
odrzavati uredaj.

Samo za uporabu u ku¢anstvu.

Oprez

Pripazite da kabel za napajanije i postolje za punjenje uvijek budu suhi.

Vazno

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C. Pri ekstremno niskim ili
visokim temperaturama baterija se mozda nece pravilno puniti ili se ne¢e uopce napuniti.
Preporu¢ena sobna temperatura za podrezivanje je od 15 °C do 35 °C.

Aparat ne izlaZite temperaturama viSima od 50 °C na duZa razdoblja.

Da bi nastavci dobro radili, redovito podmazujte podreziva¢ i mreZice s malo strojnog ulja
(nije dio kompleta).

Opis

1a Glava trimera**
1b Glava s trimerom za detalje*/**
1c Glava za oblikovanje*
2 Gumb za odabir duZine
3 Prekidac za zaklju¢avanje
4 Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje
5 Zaslon
- Indikator napunjenosti (bijela)
- Putno zaklju¢avanje (narancasta)
- Niska razina napunjenosti (crvena)
Uti¢nica
Kabel za napajanje**
Postolje za punjenje*/**
Ceslji¢ za precizno podrezivanje brade (0,5 - 10 mm)*/**
Ceslji¢ za precizno SiSanje kose (10,5 - 20 mm)*/**

N O Wo~No®
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1 (:Deéljiéi za stupnjevito podrezivanje brade (1 - 5 mm)*
12 Cedljici za stupnjevito SiSanje kose (5 - 9 mm)*

* ne isporucuje se uz sve modele
** dizajn se moZe razlikovati

Za strujne specifikacije pogledajte natpis na kompletu posebnog kabela.

Obavijest o zastiti okoli$a

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektroni¢ki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste
zastitili okolis, ne odlaZite uredaj s ku¢nim otpadom, ve¢ odnesite na mjesta za
prikupljanje elektricnog otpada u svojoj drzavi radi recikliranja. —

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje. U okviru tog
razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja do koje je doSlo zbog
zamora materijala ili pogreSaka u radu ili popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o pro-
cjeni. Ovisno o dostupnosti, zamjenski proizvod mozZe biti druge boje ili ¢e to biti proizvod
najsli¢nijih specifikacija.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov ovlasteni
distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno tro$enje
materijala (npr. u slu€aju troSenja mreZzice na uredaju za brijanje), kao i odtec¢enja koja
imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo prestaje vrijediti ako
popravke vr8e neovlastene osobe te ako se ne koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili posaljite cijeli uredaj
zajedno s ratunom na adresu Braunovog ovladtenog servisnog centra.

Napomena : Ukoliko niste u moguc¢nosti rijesiti Vas problem putem priloZene servisne
mreZe ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nas kontaktirate na telefonski broj

09166 01 777ili 01 66 26 555.

SINGULI D.0.0., Zagreb 10 000
Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr

ELMIN, Durdevac 48 350,
R. Boskovi¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.0., Slavonski Brod 35 000,
J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com

FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,
J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr

MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,
KreSimira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.o.0., Dubrovnik 20 000,
Ob. Pape I.Pavlall. 17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com

Tehno -Jelgié d.o.0., Sibenik 22 000,
VIl Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.0. (TTTS)),
split@singuli.hr, ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenséina

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne varnostne
informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila
¥ Napravo lahko uporabljate v kadi ali pod tusem.
Zaradi varnosti lahko napravo uporabljate samo
brez kabla.

Pred uporabo z vodo napravo odklopite iz napajanja.

Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom z var-
nostno malo napetostjo SELV (»Safety Extra Low Voltage«).
Ne posegajte v sistem ali v kateri koli njegov del. V nasprot-
nem primeru obstaja nevarnost elektricnega udara.

Uporabljajte samo poseben kabel, ki je priloZzen napravi.

Ce je naprava ozna&ena s Stevilko DL 463, lahko upora-
bljate kateri koli napajalnik Braun, ki je oznaCen z oznako
463-XXXX.

Ce je kateri koli pripomogek, kot je striznik, glavnik ali pose-
ben kabel, poSkodovan, ne smete uporabljati naprave.
Ne odpiraj naprave !

Vgrajene baterije, ki omogocajo polnjenje, lahko zamenja
samo pooblasceni servisni center Braun.

Otroci, stari 8 let in veC, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod
nadzorom, razen Ce so bile poucene o varni uporabi
naprave in razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ce naprava vkljuguje nastavek za prirezovanje las, jo lahko v
ta namen pod nadzorom odrasle osebe uporabljajo otroci

od 3. leta starosti.
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Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne
smejo Cistiti in vzdrZevati.

Samo za domaco rabo.

Pozor

Napajalnik in stojalo za polnjenje morata biti ves ¢as suha.

Pomembno

Priporo¢ena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med 5 °C in 35 °C.
temperatura okolice za strizenje znaa med 15 °Cin 35 °C.

Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljSi Cas.

Ce Zelite, da bodo nastavki pravilno delovali, prirezovalnik in folije redno naoljite s kapljico
lahkega strojnega olja (ni vkljuceno).

Opis

1a Glava prirezovalnika™*
1b  Glava natanénega prirezovalnika*/**
1c  Glava za konturno oblikovanje*

2 Izbirnik dolzine

3 Stikalo za zaklepanje

4 Gumb za vklop/izklop

5 Zaslon

- Indikator napolnjenosti baterije (bela)
- Gumb za zaklep med prenaSanjem (oranzna)
- Nizka stopnja napolnjenosti (rde¢a)

6 Napajalni vhod

7 Napajalnik**

8 Stojalo za polnjenje*/**

9 Glavnik za natan¢no prirezovanje brade (0,5-10 mm)*/**
10 Glavnik za natan¢no prirezovanije las (10,5-20 mm)*/**
11 Glavniki za postopno strizenje brade (1-5 mm)*

12 Glavniki za postopno strizenje las (5-9 mm)*

* ni na voljo pri vseh modelih
** oblika je lahko druga¢n

Za tehniCne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu.
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Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je mogoCe reciklirati.
Ne zavrzite ga med obi¢ajne gospodinjske odpadke, temve¢ ga za namen recikli-
ranja posreduijte v zbirni center za elektri¢ne in elektronske odpadke v vasi drzavi. gy

PridrZujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zacne veljati z datumom izro€itve blaga. Proizvaja-
lec jam€i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi v skladu z njego-
vim namenom in priloZenimi navodili. V garancijski dobi bomo brezplacno odpravili vse
okvare izdelka, ki so posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek
po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasceni servis vasega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati nov
izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek sprejet v pooblas¢eni servis,
pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, Kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrZevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta
po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne opreme in
razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drZavah, kjer izdelek
dobavlja podjetje Braun ali njegov poobla$¢eni distributer.

Garancija ne izkljuGuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

Garancija ne velja:

- Zaokvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe oziroma
napake, kiimajo zanemarljiv ucinek na vrednost in delovanje izdelka.

- Obvsakem posegu nepooblastene osebe ali kakrSnekoli druge predelave izdelka in
Ce pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali izpolnjenim
garancijskim listom odnesite ali posljite na poobla&&eni servisni center Braun:

JEZEK SERVIS D.0.0., Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. 8t.: +386 1 561 66 30, E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo, skupaj z
ra¢unom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi pri prodajalcu ali
pri proizvajalcu (distributerju).
Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki 080 2822.
Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemdija
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Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma talimatlar,
giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac duydugunuzda okumak iizere
saklayin.

UYARILAR
., Bucihaz, kiivette veya dusta kullanim icin uygundur.
Giivenlik sebebiyle bu cihaz yalnizca kablosuz
olarak calistinlabilir.

Cihazi su ile kullanmadan énce gli¢ kaynagindan ayirin.

Bu cihazin Ekstra Dusuk Voltaj icin glivenlik saglayan adap-
tor iceren Ozel kablo seti vardir. Lutfen degistirmeyiniz ya da
herhangi bir pargasi ile oynamayiniz, aksi takdirde elektrik
carpabilir.

Sadece cihaz ile birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Eger cihazinizda D1 463 isareti varsa, bu cihazi
463-XXXX kodlu Braun sarj cihaziyla kullanabilirsiniz.

Cihaz asla zarar gormus duzeltici, tarak ya da 6zel kablo
seti gibi pargalarla birlikte kullanmayin.

Cihazi agmayin!

Dahili sarj edilebilir bataryalar yalnizca yetkili Braun Servis
merkezi tarafindan degistirilebilir.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisith veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanhs
kullanimi durumunda olusabilecek zararlart kavradiktan
sonra cihazi kullanabilirler.

Cihazin sa¢ kirpma eklentisi ile veriimesi durumunda cihaz,
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g0Ozetim altinda 3 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan sag
kesim amaciyla kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim
islemleri, gozetim altinda olmayan gocuklar tarafindan
yapiimamalidur.

Yalnizca ev ici kullanim igindir.

Dikkat

Giic kaynagini ve sarj standini kuru tutun.

Onemli

Sarjicin ortam sicakhiginin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir. Asiri derecede
diisiik ya da yuksek sicakliklarda pil tam olarak veya hi¢ sarj olmayabilir. Diizeltme igin
ortam sicakliginin 15 °Cile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Makineyi uzun siire 50 “C’den yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

Eklentilerin dogru sekilde calismasi icin, diizeltici ve folyolari ince makine yagi ile (dahil
degildir) duzenli olarak yaglayin.

Tanim

1a Dizeltici baghk**
1b Detayli diizeltici baghk*/**
1c  Kontiir verme baghgr
2 Uzunluk segici
3 Uzunluk segici igin kilit diigmesi
4 Acma/kapatma digmesi
5 Ekran
- Sarj gostergesi (beyaz)
- Seyahat kilidi (turuncu)
- DUstik sarj (kirmizi)
Gii¢ soketi
Giic kaynagi**
Sarj standi*/**
Hassas sakal taragi (0,5-10 mm)*/**
Hassas sac taragi (10,5-20 mm)*/**

—_
O wWwooN®
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11 Kademeli sakal diizeltme taraklari (1-5 mm)*
12 Kademeli sac diizeltme taraklarr (5-9 mm)*

* her modelde mevcut degildir
** tasarim degiskenlik gosterebilir

Elektriksel dzellikler icin, 6zel kablo takimi Uizerindeki etiketi inceleyin.

Cevreileilgili duyuru

Bu uriin, pil ve/veya geri donlstirilebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri déntisim icin bolgenizdeki elektrikli
atik donlstirme merkezlerine gottirin. —

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine uygundur.

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émr( 5 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

ithalatei Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi
Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici
iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz onariimasini
isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misliile degistirimesini isteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir.

Tiiketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tiiketici Mahkemelerine ve Tiiketici
Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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GARANTI BELGESI

Bu bolim miisteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin bitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korun-

masl Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) Sozlesmeden donme, b) Satis
bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz onariimasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir
misliile degistirilmesini isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tlketicinin bu haklardan licretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimludur. Tiiketici ticretsiz ona-
nim hakkini iretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatci tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5- Tliketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti stiresi icinde
tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami siirenin asiimasi, tamirinin miimkiin olmadi-
ginin, yetkili servis istasyonu, satici, uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlen-
mesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatc miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasi-
nin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, liretici veya ithalatci; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tah-
sis etmek zorundadir. Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen sire garanti suresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gunleriile yilbasi,

1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki calisma gtinleri is glint olarak sayilmaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasi durumlari ile asin-
maya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelendirilen (elek/blcak
vb.) parcalar garanti kapsami digindadir.

8- Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazlik-
larda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve
Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine
bagvurabilir.
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KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drinlerinin kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi gerekmekte-
dir. BRAUN driinlerine Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. nin yetkili kildigi
servis elemanlari digindaki sahislar tarafindan bakim onarim veya bagka bir nedenle miida-
hale edilmemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj diistiklugii veya fazlalidi, hatali elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde yazili vol-
tajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar garanti
kapsami disindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, diisirilme, kirlmavs.) hasar ve ariza meydana
gelmemesine dikkat edilmelidir.

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S.
Finans Mud(irt Musteri Takimlari Finans Miduru

' O

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markast:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatgi Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule - Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya
Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici lligkileri:
08502200911 www.pg.com.tr

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri merkezimizi araya-
rak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romana

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii privind
siguranta. Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizari
¥ _ Acest aparat electrocasnic este adecvat pentru
utilizare in cada de baie sau la dus. Din motive de
siguranta, acesta poate fi utilizat numai fara
cablu.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de
a-| folosi sub apa.

Acest aparat este furnizat impreuna cu un set special
cablu-conector, care are incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scazuta, pentru siguranta. Nu incercati
sa schimbati sau s& modificati parti ale setului. In caz
contrar, exista riscul de electrocutare.

Utilizati numai setul special cabluconector furnizat
fmpreuna cu aparatul dumneavoastra.

Dacé aparatul prezintd simbolul DL 463, il puteti
utilizaimpreuna cu orice sursa de alimentare Braun avand
codul 463-XXXX.

Nu utilizati niciodata aparatul cu accesorii deteriorate,
cum ar fi accesorii de tuns, piepteni sau set special cablu-
conector.

Nu dezmembrati aparatul!

Acumulatorii integrati pot fi inlocuiti doar la un centru de
service Braun autorizat.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitéti fizice, senzo-
riale sau mentale reduse, precum si de catre persoanele
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lipsite de experienta si cunostintele necesare, cu conditia
sa fie supravegheate, sa primeasca instructiuni privind
utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga posibilele
riscuri.

Daca aparatul este prevazut cu un accesoriu de tuns,
acesta poate fi folosit in scopul taierii parului de catre copiii
cu varstaincepand cu 3 ani, sub supraveghere.

Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Curatarea si
intretinerea nu se vor efectua de catre copii.

Numai pentru uz casnic.

Atentie

Mentine sursa de alimentare si suportul de alimentare uscate.

Important

Temperatura ambientald recomandatd pentru incércare este cuprinsd intre 5 °C i 35 °C.
in conditii de temperatura foarte scazuta sau foarte ridicata, este posibil ca bateria sa nu
se Incarce corespunzator sau chiar sa nu se incarce deloc. Temperatura ambientald
recomandata pentru tuns este cuprinsd intre 15 °C si 35 °C.

Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari de 50 °C pentru perioade lungi de timp.
Pentru a va asigura ca accesoriile functioneaza corespunzator, ungetiin mod regulat
aparatul de tuns si sitele cu ulei de mecanisme fine (nu este inclus).

Descriere

1a Cap aparat de tuns**
1b Cap aparat de tuns pentru conturare*/**
1c Cap de conturare*
2 Selector lungime
3 Comutator de blocare pentru selector lungime
4 Buton de pornire/oprire
5 Afisaj
- Indicator de incarcare (alb)
- Blocare la transport (portocaliu)
- Baterie descércaté (rosu)
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6 Prizd de alimentare

7 Incarcator**

8 Suport de alimentare*/**

9 Pieptene de precizie pentru barba (0,5-10 mm)*/**
10 Pieptene de precizie pentru par (10,5-20 mm)*/**
11 Pieptene pentru barba (1-5 mm)*

12 Pieptene pentru par filat (5-9 mm)*

* nu sunt disponibile pentru toate modelele
** modelul poate diferi

Pentru specificatiile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul special cablu-co-
nector.

Avize privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile. Pentru a proteja

mediul inconjurator, nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer, ci duceti
componentele la punctele de colectare a deseurilor electrice din tara dumnea- gy
voastra, In scopul reciclarii.

Instructiunile se pot modifica fard notificare prealabild.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piatd a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgomotului transmis prin aer,
valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat este de 63 dB(A).

Garantie
Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrdrii produsului. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare si efectudrii
interventiilor tehnice numai de catre personalul service-Iui autorizat.
In perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitdtile aparatului, prin repararea
sau Tnlocuirea produsului, dupd caz. In functie de disponibilitate, componentele de
schimb pot avea o culoare diferitd sau un model echivalent. Aceastd garantie este
valabild n orice tara in care acest aparat este furnizat de catre compania Braun sau de
cdtre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se va
efectua n cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la
cunostintd a neconformitatii).
Prezenta garantie nu acoperd: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare, uzurii
normale, precum si defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii
aparatului. Garantia devine nuld daca se efectueaza reparatii de cdtre persoane
neautorizate si daca nu se utilizeazd componente originale Braun.
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Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul impreuna cu
factura (bonul/chitanta de cumpdrare) la una dintre unitdtile de service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2, Biroul nr. 3, Sector 5,

Bucuresti (acces din Str. Nasaud)

Tel: 021.224.30.35, Mobil: 0722.541.548, E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Bbarapcku

MpoueTeTe U3LAN0 TE3M UHCTPYKLMMU, TE CbAbPXAT UHOPMaLme 3a
6e3onacHocT. 3ana3eTe ru 3a cnpaeka B GbaeLue.

Onucanue
. Toau ypen e noaxoasiy, 3a ynotpeba BbB BaHa Un
noa ayw. Mopaau cbobpaxeHna 3a 6esonacHoCT
ypeabsT MOXe Aa ce eKcrnioaTupa camo
0e3XU4Ho.

N3knioyeTe ypena oT 3axpaHBaHeTo, NPeam aa ro Uanosns-
BaTe C BOjaA.

YpenbT ce npenocTaBs C KOMMIEKT CneuyanHn kabenu un

BrpafeHo enekTpo3axpaHBaHe ¢ 6€30MacHO CBPBbXHUCKO

HanpexeHue. He 3aMeHsanTe nmn NPOMEHSINTe KOSTO 1 Aa
€ 4aCT OT Hero. B NpoTvBEH Cyyan CbLLEeCTBYBa PUCK OT

TOKOB yAaap.

M3nonsgaiite ypena camo C npenoctaBeHns KOMIeKT
cneumanHm kabenu.

Axo Ha ypepa nma mapkuposka D463, MmoxeTe ga ro
13M03BaTe C BCAKO 3axpaHBaHe Ha Braun ¢ kog 463-XXXX.

He n3anonseaiTe ypena c NOBPEAEHWN NMPUHALJIEXHOCTH
KaTo NPMCTaBKM 3a NOAPSA3BAHE, rPEBEHN 1N KOMMNEKTM
cneumanHm kabenu.

He oTtBapsiite ypeaa!

BrpaneHnTe akymynaTopHu 6atepun morat aa 6boart
3aMEHEHN Camo OT YMbJIHOMOLLLEH CEePBM3EH LIEHTbP Ha
Braun.

Tosun ypen Moxe aa ce u3nona3ea ot Aeua Haa 8 roanHn u
Xopa ¢ HamaneHn Gu3n4eckn, CETUBHN NN YMCTBEHU

Bb3MOXHOCTHW, NN NUnca Ha OnuT 1 3HaHne, caMo ako Ca
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HabnoJaBaHW, MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHarta ynotpeba
Ha ypeaa 1 pa3bupat Bb3MOXHUTE ONaCHOCTM.

Ako ypeabT e cHabAeH C NpUCTaBKa 3a NOACTPUrBaHe Ha
Koca, TO MOXe [1a Ce U3M03Ba 3a NOACTPUrBaHe Ha
KocaTa OT [ieLja Ha Bb3pacT Haf, 3 roauHM nog, Habnoae-
Hue.

Heua He TpsibBa aa urpaat ¢ ypeda. Mo4ncTBaHeTo u
noTpebuTenckara noaapbxka He TpsibBa Aa ce 13BbpLLUBA
OT Jeua.

Camo 3a HyXaun Ha AOMaKMHCTBOTO.

BHumaHue

CbxpaHsiBaiiTe 3axpaHBaLLoTo YCTPOWCTBO M NOCTaBKaTa 3a 3apexaaHe Cyxu.

BaxHo

MpenopbynTenHaTa TeMnepaTypa Ha okonHaTa cpefa npu 3apexaaxe e ot 5 °C fo
35°C. Npu TBbPLE HCKM UM BUCOKM TEMMEPATYpr BaTepusita MOXe [ia He Ce 3apexza
npaBuHoO nnu 130610 Aa He ce 3apexaa. [penopbyuTenHaTta Temnepartypa Ha okos-
Hata cpezia npv pabota e ot 15 °C o 35 °C.

He nanaraiite ypefa npoabaxvTenHo Ha Temneparypu, nosucokm ot 50 °C.

3a fja noaabpxare NpUCTaBKUTE B U3NPABHOCT, PEAOBHO CMa3BaiiTe Tpumepa ¢ Macno,
a MpexuyKaTa ¢ karnka TbHKO MaLUMHHO Macho (He € BKJIIOYEHO B KOMMEKTa).

OnucaHue

1a [naBa3aTpumep™™
1b TpumepHa rnasa 3a getannu*/**
1c  KoHTypupauia rnasa*
2 CenekTop 3a Ab/XMHA CENEKTOP 3a Ab/IKUH
3 Koy 3a 6nokupaHe 3a
4 ByTOH BKA./U3K.
5 [Jducnnen
- Mnpukatop 3a 3apsig, (6sn)
- 3akntouBaHe Npy MbTyBaHe (OPaHXeBo)
- Hucok 3apsa, (4epseHo)
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6 KoHTakT 3a 3axpaHBaHe

7 3axpaHBaHe**

8 MocraBka 3a 3apexaaHe*/**

9 TpebeH 3a npeumsHo opopmsiHe Ha 6papa (0,5-10 mm)*/**
10 pebeH 3a npeumaHo odpopmsiHe Ha koca (10,5-20 mm)*/**
11 TpebeH 3a opeassaila 6paga (1-5mm)*

12 TpebeH 3a opepsaBaLla koca (5-9 mm)*

* He C BCUYKN MOAEM
** IN3aiHbT MOXE Aa € pasnuyeH

3a eNeKTPUYECKMTE XapakTEPUCTUKM BAXTE HAANUCUTE BbPXY KOMMeKTa kabenu.

WUHudopmauus 3a 3awmTa Ha OKoNHaTa cpepa

MpoAyKTLT Chabpxa 6aTepun 1/uam enekTPYecKn OTnaabLUy, KOUTO noaexar
Ha peuyknupane. C Lien onassaHe Ha OKOSIHaTa cpe/a He U3XBbPIANTE NPoayKTa
3a@[1HO C 6UTOBMTE OTMAABLM, @ Ha NOAXOAALMTE MECTa 3a CbOMPAHE Ha TakVBa  pum
0TnambLM BbB Bawara abpxasa.

Moanexu Ha NnpomeHu 6e3 npeaynpexaeHue.

lFapaHuus

HalumTte npoaykT ca ¢ rapaHums 2 rogmHu, Cu1TaHo OT AaTtaTa Ha nokynkarta. B pam-
KWTE Ha rapaHUMOHHIS CPOK 6e3nnaTHO ce OTCTpaHaBaT AedekT!Te B MaTepuanuTe n
NPOW3BOACTBOTO Ype3 Nnomnpaeka, CMsHa Ha YacTv UIu Lienus ypes, no npeLeHka Ha cep-
BU3HUS LEHTLP. B 3aBMCMMOCT OT Ha/IMYHOCTTA, NPU CMSiHA MOXE Aa Ce MONy4un ypen ¢
pasnnyeH LUBST UK eKBUBaNIeHTeH MOAEN. Tasun rapaHLms ce Npu3HaBa BbB BCUYKM
CTpaHu, KbaeTo Braun v HEroBUST M3KNOYMTENEH ANCTPMOYTOP NPOAABaT TO3M ypes 1
HsIMa OrpaHnYeHne 3a BHOC unv oduumanHa pasnopenda He 3abpaHsisa f1a ce 13BbpLUY
npenBuaeHOTO rapaHLMOHHO 06CyXBaHe.

[apaHumMaTa He NoKpUBa: NOBPeay OT HerpasuiHa ynoTpe6a (paboTa npu HeNoAXoAALLO
HarnpexeHue, BKIOYBaHE B HEMOAXOASLL U3TOYHIIK HA €NIEKTPUYECKM TOK, CYyrBaHe);
M3HOCBAHE 1 He3HaYUTeNHM AedeKTH, KOUTO He Mpeyar Ha HopManHarta paboTa Ha
ypena. apaHuusTa He ce NpuaHaBsa npu nonpaska Ha ypeaa 0T HeOTOPU3MPaHU LA
UNW @Ko He Ca M3M0M3BaHu1 OpUrHaHK Pe3epBHI YacTy Ha Braun. MapaHumsTa e
Ba/IMAHA NPV NPABUIHO MOMbJIHEHW: JaTa Ha MOKyMKaTa, neyar v NoAMuC B rapaHLIMOH-
HaTa kapTa.

3a BCUukm peknamMaunm, Bb3HNKHaNM B rapaHUMOHHNA CPOK, n3npateTe ypeaa Kakto 1
rapaHL1oHHaTa My kapTa B Hal-6nm3kus cepaua Ha Braun. 3a cnpasku 0800 11 003 -
HaumoHaneH TenedoH Ha Bl cepaua 6e3 yBenuyeHne Ha TenedoHHaTa ycnyra unm
www.bgs.bg.
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Pycckui
PVKOBOACTBO no 3Kcnnayartauuu

BHuMaTenbHO 03HaKOMbTECH C NPUBEAEHHLIMU UHCTPYKLMSIMU — OHU copepxaT
MHbopMaumio 0 6e30nacHoiA akcnnyaTauuu. XpaHuTe Ux Ans UCNOJIb30BaHUS B
Gynywem.

NPEAOCTEPEXEHUSA
M M3penve MOXHO NPOMbIBATb MPOTOYHON BOLOWA.
OTcoepuHuTe nspenue ot 3N1IeKTPONUTaAHUS
nepep Tem, Kak MPOMbITb €ro NPOTOYHOWN BOAOM.

Mepen ncnonb3oBaHem nprubopa B BOAE OTKIIOYMTE €ro
OT CeTU NUTaHWS.

A1oT Nnprbop 060pyaOBaH cneLmanbHbIM kKabenem
MUTaHNS CO BCTPOEHHbIM 6€30MacHbLIM UCTOYHMUKOM
MUTaHWS CBEPXHMU3KOr0 HanNpsixeHusl. He 3amensiite
LeTanu 1 He HapyLlaiTe nx LenocTHOCTb. HecobniogeHne
3T0ro TpeboBaHNs MOXET NPUBECTU K MOPAXEHUIO
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Micnonb3oBaTh CneayeT TObKO CneLmanbHbii kabenb
NUTaHUS, NOCTaBNSIEMbIN BMECTE C U3OENNEM.

Mpunbop ¢ mapkmpoBkon DL_H 463 MOXHO NCMONb30BaTb
C I0ObIM NCTOYHMKOM NTaHus Braun ¢ kogom 463-XXXX.

Hukorza He ncnonb3ynTte Nprubop € NOBPEXAEHHBIMM
TPUMMEPOM, rPEBHAMI UK CReLnanbHbIM Kabenem
nUTaHNs.

He oTkpbiBainTe npnoop.

3ameHa BCTPOEHHbIX aKKyMyNISTOPOB MOXET MPOM3BO-
ONTbCS TONBbKO B @BTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LEHTPE
Braun.

[aHHbIn Nprnbop MOXET NCMONb30BATLCS AETbMU B
BO3pacTe OT 8 NeT U NIMUAaMM C OrpaHNYEHHBLIMU
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HU3NYECKUMM 11 YMCTBEHHBIMM CNIOCOOHOCTAMM, @ TaKXe C
OrpaHNYEHHLIMU BO3MOXHOCTAMM BOCTIPUATISA 1N
NMLAMU, He UMEIOLLIMI JOCTATOYHOTO OMbITa 1 3HAHWIA,
TONIKO €CNIV OHW HAXOAATCS NOJ, MPUCMOTPOM UK
MoNy4MInN HeoOX0OMMble UHCTPYKLMM MO Oe30nacHOMY
CNOMb30BaHMIO NPUOGOPA 1 MOHUMALOT ONPSAXEHHbIE C
MPVYMEHEHNEM MOCNEIHEro PUCKN.

Ecnv yCcTpONCTBO BKNOYAET HACaAKY ANs CTPMXKM BOJIOC,
OHO MOXET 1CMOJIb30BATLCH A5 CTPVXKM BOJIOC AETHMU
oT 3 neT noa, HabnoaeHNeM B3POCOrO.

He pa3pewarite getam urpatb ¢ npudopom. He no3so-
NgnTe OEeTSM NPOM3BOAMTL OYMCTKY M NOMb30BATENLCKOE
TexHu4yeckoe oobcnyxmBaHue npmubopa.

TonbKO [/191 AOMALLHETO UCMO/b30BaHNS.

OCTOpOXHO

XpaHVITe 6nOK NUTaHNS 1 3apPsAHYo CTaHUMIO B CyXOM MeCTe.

BaxHo

PekomeHayeTcs 3apsxaTb 13aenme npu okpyxatlein temnepatype o1 5 °C go 35 °C.
Mpu KpaviHe BbICOKMX N HU3KMX TEMMNepaTypax 3apsaka akkyMynsTopa MOXeT NPONCXo-
[IUTb MEAJIEHHEE WU HE NPOUCX0AUTL BoOobLLEe. PekoMeHayeTcs Ncnonb30BaTh U3aenme
N5 nofpaBHMBaHWS Bonoc npm temneparype ot 15°C go 35 °C.

He ponyckaiite Bo3aencTeus Ha 6putey Temnepatyp cebille 50 “C B Te4eHWe Npoaonxm-
TENbHOr0 BPEMEHMW.

Y100l NOALEPXMBATL HACALKM B OTIMYHOM PaboyemM COCTOSHUM, PEryAspHO CMasbl-
BaliTe TPUMMEp 1 BpetoLLe CETKM CBET/bIM MALLMHHBIM MacloM (He BXOAUT B KOM-
NNEeKT).

OnucaHue 1 KOMMJIEKTHOCTb

1a Hacapka-Tpummep**
1b Hacapgka ans To4HOro nofapaBHUBaHMS ™ /**
1c Hacapka gns co3paHns KOHTYpoB*®
2 Perynsitop oavHbl
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Bnokuparop

KHomka BKNKOYEHMS/BBIKIIIOYEHNS
Ovcnneit

- Minpukatop 3apsga

- [lopoxHas 6710K1POBKa (OpaHXeBbIN)
- Hn3kwi1 ypoBeHb 3apsiaa (KpacHbIi)

6 Pa3bem nuTaHus

7 Bnok nutaHma**

8 3apspgHas cTaHums*/**

9 [pebeHb s TOYHOro noppasHuBaxns 6opoapl (0,5-10 Mm)*/**
10 pebeHb ans TO4HOro nospaBHyBaHms Bonoc (10,5-20 mm)*/**
11 pebHM Ans co3aaHus NaBHOro nepexoaa Ha 6opoae (1-5/ Mm)*
12 pebHu onsi co3aaHms NNaBHOMo nepexoaa Ha ronose (5-9 Mm)*

a1 b~ w

* peaycMOTPEHbI He 1S BCeX Moaenei
** BHELLHWIA B, MOXET OT/IMYaThCA

SﬂeKTpI/HECKVIe XapPakKTepPUCTUKKM yKa3aHbl B MAPKNPOBKE kabens nuTaHus.

YTunusauus

pOAYKT COAEPXUT akKyMynsTopbl M/unu nepepabatbiBaemble OTXOAb
3NEKTPUYECKOro 060pyaoBaHUS. B Lensix 3aLumTsl OKPYXaIOLLLEN CPeabl He
BblOpackIBaiiTe U3aenve BMecTe ¢ 6bIToBLIMM 0TX0AaMu. MNepenaiite ero B
NyHKTHI cBOPa OTXOLOB 3AEKTPUYECKOr0 060PYA0BaHMS B BaLLiei CTPaHe.

154

CopepxaHue MOXeT 6biTb U3MEHEHO 6e3 NpefBapUTebHOTO YBEAOMIEHNS.

EAL

SnexTpuyeckuii Tpummep Braun Tun 5808 ¢ ceTeBbiM 610k0M nuTaHKs Tvn 463-XXXX.
Ecnun nspenue (Ha kopnyce) npomMapkupoBaHo umdpamm 463, TO Bbl MOXETE
CNOMb30BaTh €ro TOMbKO C UCTOYHUKOM MUTaHNS MapKUPOBaHHbIM KOoM 463-XXXX.
McTounmk nutaHmsa Tuna 463-XXXX sBnseTcs npeacTaBuTenem CEMEnCTBa NCTOYHUKOB
NUTaHUs C OAMHAKOBbLIMU TEXHNYECKUMU XapaKTePUCTUKAMU.

Cumson “X” B kope 3ameHsieT uudpy o1 0 40 9 v 03Ha4aeT pas3nnyHblie MogndurkaLm
MCTOYHVKOB MUTAHUS HE CBSA3aHHBIE C TEXHUYECKMMU XapaKTeprucT1Kamm.
MoxanyicTa, NpoBepsiTe MapKUPOBKY NCTOYHMKA MUTAHWS LS ero naeHTuduKaumm.
Pa3nuyHble MoaudykaLmm NCTOHHNKOB NuTaHns 463-XXXX, otnnyatotcs apyr ot apyra
TOMbKO LBETOM N GOPMOIA.
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100-240 BonbT, 50-60 'epu, 4 Batt
Knacc 3awmtbl 0T NopaxeHns anekTpuyecknm Tokom: Il

MpousseneHo B Kutae ana Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145, 61476 Kronberg,
Germany/BpayH M'm6X, ®paHkdypTep wrpacce 145, 61476 KpoH6epr, MepmaHus.

RU: Nmnoptep/Cnyx6a notpeduteneii: 000 «MpokTtep aHAa Mam6n AnctprbbioTopckas
Komnanusi», Poccus, 125171, Mockga, JleHnHrpaackoe wwocce, 16A, ctp.2.
Ten. 8-800-200-20-20.

BY: MNocrasiwwmk B Pecnybnunky benapycs: 000 «3nektpocepsuc 1 Ko», benapycs,
220125, r. MuHck, npocn. HesaeucumocTw, 4.179, nom.17-1.

CepaucHblii LeHTp: 000 «Pecypc Mntoc», benapycs, 220037, r. MUHCK, yA.
Lonrobpoackas, o.11.

[apaHTWiAHbIN CpoK 2 ropa.

Cpok cnyxGbi 2 ropa.

Y106kl ONpesennTs rog NPon3BOACTRA, NMPOBEPLTE 4-3HAUHbIN MPON3BOACTBEHHLIN KOL,
KOTOPbIN HauMHaeTcst ¢ 6yks «PC» 1 HaxoaWUTCs Ha 3afHel yacTu kopnyca. Mepsas
umndpa kofa Npon3BOACTBA COOTBETCTBYET NOCNEAHE Ldpe roaa Npon3BOACTBa.
Crnepytowime Tpu umdpbl COOTBETCTBYIOT AHIO NPOU3BOACTBA (B rody). Mpumep:
«PC8123» — npunbop 6bin n3rotosneH B 123-i aeHb 2018 ropa.

FapaHTuiiHble 06si3aTenbcTBa Braun.

Ha paHHoe n3penue pacnpoCTpaHseTCs rapaHTus B TeYeHMe 2 1eT C MOMEHTA NOKYMKK.
B TeyeHvie rapaHTUIAHOr0 NepUoAa Mbl GECMNATHO YCTPAHUM NYTEM PEMOHTA, 3aMEHbI
[ieTaneii unu 3aMeHsl BCero naaenus niobble 3aBoackue LedekTbl, BbI3BaHHbIE HEA0CTa-
TOYHbIM KQ4ECTBOM MaTepuana unm cbopku.

B cnyyae HEBO3MOXHOCTI PEMOHTA B rapaHTUAHbINA NEPUOL, U3LEeNNe MOXeT ObiTh 3aMeHe-
HO Ha HOBOE WV aHaNorMYHOE B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM «O 3aLuTe npas notpeduteneit».
[apaHTVs 0BpEeTaET Cuny TONbKO, ECAW iaTa NOKYNKV NOATBEPXAAETCS NeYaThbio 1 Noa-
NMCbIO annepa (Mara3viHa) Ha NocneaHel CTpaHnLE OPUrMHaNBLHON MHCTPYKLMM MO 3KC-
nnyatauum BRAUN, koTopas SBnseTcs rapaHTUitHbIM TaNOHOM.

[laHHble rapaHTuiiHble 06513aTeNbCTBA AeVICTBYIOT BO BCEX CTPaHaXx, rae 3nenve pac-
NPOCTPaHsEeTCs camoii GrpMoii Braun unm HasHaueHHbIM AUCTPUOLIOTOPOM, U rae
HUKaKVe OrpaHnyeHuns no MMMOPTY MK APYrve NPaBoBble MONOXEHVS He NPENATCTBYIOT
NPEAOCTaBNEHMNIO FraPaHTUIAHOTO 0BCNYXMBAHUS.

[apaHTVs He NOKPBIBAET NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbBIE HEMPABWIbHLIM UCTONb30BAHNEM
(CM. TaKkxKe CrMCOK HUXE) 1 HOPMabHBIA N3HOC OPUTBEHHBIX CETOK HOXEN, AedEeKThI,
0Ka3blBaOLLME HE3HAYUTENbHBIV 3DEKT Ha ka4ecTBO paboTkl Nprbopa.
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9Ta rapaHTus TepsieT Cuny, ECv PEMOHT NPOU3BOANTCS HE YNONHOMOYEHHBIM Ha TO
JINLOM, W €CIM MCTOMb30BaHbI HE OpUrMHaNbHbIE fAeTanu Braun. B cnyyae npeabsene-
HUSI peknamaLyv no yCroBUsSIM AaHHOM rapaHTum, nepefanTe usnenve LennukoMm BMecTe
C rapaHTUHbIM TAJIOHOM B NIt06OIA U3 LIEHTPOB CEPBICHOMO 06CNYXMBaHKS Braun.

Bce npyrve TpeboBaHus, BKoYas Tpe60BaHUS BO3MELLLEHNS YObITKOB, MCKIIOYAIOTCS,
€CNV HaLLa OTBETCTBEHHOCTb HE YCTaHOBIEHA B 3aKOHHOM MOPSIAKE.

Peknamauuu, cBA3aHHbIE C KOMMEPYECKMM KOHTPAKTOM C NPOAABLIOM, He nonasiaoT
MOL, 3Ty rapaHTuio.

Cnyyau, Ha KOTOpble rapaHTUsl He pacnpoCTpaHaeTCs:

- [edekTbl, Bbi3BaHHbIE GOPC-MaXOPHbIMU 06CTOATENLCTBAMY;

— 1ICMOJIb30BaHUE B MPOPECCHOHANBbHBIX LIENSX;

- HapyLeHvie TpeboBaHWIA MHCTPYKLMAM MO 3KCNTyaTauumu;

— HenpaBu/ibHas YCTaHOBKA HAMPSXKEHUS MUTAIOLLEN CETM (ecnn 310 TpebyeTcs);

— BHECEHVE TEXHUYECKUX N3MEHEHWI;

— MEXaHWYECKIE NOBPEXAEHNS;

— MOBPEXAEHUS MO BUHE XUBOTHBIX, PbI3YHOB 1 HACEKOMBIX (B TOM YMCAE ClyYan
HaX0XZEHMs rPbI3YHOB 11 HACEKOMBIX BHYTPU NPMOOPOB);

- [N npubopoB, paboTatoLmx oT 6aTapeek, - paboTa ¢ HeNOAXOAALLVMU NN
UCTOLLLEHHBIMY GaTapeiikamu, Nobble NOBPEXAEHUS!, BbiI3BAHHbIE MCTOLLEHHBIMU N
TekyLwMm 6aTapeiikamit (COBETYEM NOMb30BATLCS TObKO NPEeA0XPaHEHHBIMY OT
npoTekaHns 6atapenkamu);

- [ns 6pUTB — CMsATas UK NopBaHHas ceTka.

BHumaHwne! OpuruHanbHblii FapaHTWiAHbIA TanoH NOAAeXMT U3bATWI0 Npy obpaLLeHnn B
CEPBVICHBIN LIEHTP A1 rapaHTUItHOrO peMoHTa. [locne npoBefeHus pemoHTa apaHTuii-
HbIM TanoHoM ByLeT SBNSTLCS 3aMONHEHHbIV OpUriHan JIMcTa BbINONHEHWS PEMOHTA CO
LUTaMMNOM CEPBVCHOTO LLEHTPA U NOAMMCAHHBIV NOTPeOMTENEM MO NOAYYEHUN N3AENUS
13 peMoHTa. TpebyiiTe NpocTaBneHus faTbl BO3BPaTa M3 PEMOHTA, CPOK rapaHTum
NPOAJIEBAETCS HA BPEMS HAXOXAEHUS USLENNS B CEPBUCHOM LIEHTPE.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWS CIIOXHOCTE C BbINOJIHEHWEM rapaHTUIAHOrO UK NocnerapaH-
TniAHoro o6enyxuBaHus npockba coobLats 06 aTom B MHbopmaLwmorHyo Cryx6y
Cepauca Braun no tenedoHy 8-800-200-20-20 (3BoHOK 13 Poccum 6ecnnaTHbiin)
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YKpaiHcbka
KepiBHuLTBO 3 ekcnnyaTauii

YBa)KHO NpoyuTaiiTe Lo iHCTPYKLio. BoHa MicTuTb iHpopMaLito npo 6eaneky.
36epiraiite i1 a9 MaitbyTHLOro BUKOPUCTAHHS.

3ACTEPEXEHHA
. Ller npunag npuaaTHUA AN YALLEHHS Mig, NPOTOY-
Hoto Bogot0. Mepep unweHHsm npunagy 3a gono-
MOroOI0 BOAM Bifi’€aHaiiTe NOro Big Axepena
XWBJNEHHS.

Bin’eoHante npunag, Bif [HKepesa XUBNEHHS, NepLl Hix
BWKOPWCTOBYBATW MOr0 3 BOAOIO.

Llen npunag oCHaLWEHO cnevujanbHUM LLHYPOM, KU Mae
iHTerpoBaHe 6e3neyHe oXepPeno XVBAEHHS 3 HAOHU3bKOK
Hanpyroio. He 3amiHtoiiTe i1 He moandikyiTe Byab-sKy
0ro YacTuHy. B iHWwWOMYy pasi icHye Hebe3neka ypaxeHHs!
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

BukopucToByITE NILLE CNeLianbHUIM LWHYP, WO HAAXOAUTb
pa3oM i3 npunagom.

Ao npunag mae MapkyBaHHs D1_HC 463, Bu moxeTe
BUKOPWUCTOBYBATM MOr0 3 Oyab-KMM BIOKOM XMBIEHHS
Braun 3 kogom 463-XXXX.

He BMKOpuCTOBYIMTE Npynag, 3 NOWKOOXEHUMMN KOMI-
OHEHTaMM — TpUMepamu, rpediHLAMM YK cneLiaibHUM
LLUIHYPOM.

He Bigkpusainte npunag,

3aMiHy BOYA0BaHMX akyMynsTOPIB MOXHA 3[iNCHIOBATY
NLLE B @BTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LieHTpi Braun.

MpunagoM 403BOMEHO KOPUCTYBATMCS AITAM Bif, 8 POKiB,
0cob6amM 3 06MEXEHNMU PIZNYHMMI, PO3YMOBUMM
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MOXMBOCTSIMM, & TAKOX 3 0OMEXEHNMMN MOXIMBOCTAMM
CNPUIAHATTS Ta 0cobaM, ki He MatoTb OCTaTHLOr0
[0CBIly 1 3HaHb, TiNbKK AKLLIO BOHM NepebyBatoTb Nif,
HarnsgoM abo oTpyMManu iHCTPYKLIi 3 6e3ne4Horo
KOPUCTYBaHHS NPWIaL0M Ta PO3yMitoTb PU3MKK, NMOB’A3aHi
3 10ro BUKOPUCTAHHSM.

AKLLO Npvnag, 0CHALLEHO HACAAKOL0 AJ19 CTPUXKM BOSIOCCH,
TO LTV BIKOM Bif, 3-X POKiB MOXYTb BUKOPUCTOBYBATY
npunag nig Harnggom SOPOCmnX.

He no3sonsinte gitam rpatuncs 3 npunagom. He 1o3so-
NANTE OiTAM 04MLLYBATK Npunag, il BUKOHYBaTK MOro
KOPWCTYBaLIbKe TEXHIYHE 0OCNYrOBYBAHHS.

Tinbku aNs LOMaWHLOr0 BUKOPUCTAHHS.

3acTepexeHHs

36epiraiite 610K XMBNEHHS Ta NiACTaBKY AN1s 3apSILKAHHS CyXUMK.

Baxnuso!

PekomeHaoBaHa TemnepaTtypa HaBKOMLLIHBOTO CePefoBULLA A1 3apsiKaHHs — Bif,

5 no 35 °C. AKyMynsiTop MOXe He 3apsiikaTncst HanexHM YuHOM abo B3arari He 3apsj-
XaTuncs 3a HaATo HK3bKKX abo BUCOKMX TemnepaTyp. PekomeHaoBaHa TemMneparypa
HaBKOMMLLHBOMO CepesioBLLA A5 FONIHHA TPYMEPOM CTaHoBMTL Bif, 15 10 35 °C.

He ninnasaiite 6puTBY BNNvBy Temnepatyp noHaz 50 “C npoTsrom TpuBanoro yacy.
LLlo6 nigTprmyBaTh Hacaaky y BinMiHHOMY pOBO4YOMY CTaHi, PErynsipHO 3MaLLlyiiTe Tpu-
Mep Ta 6puIoui CiTKM CBITIMM MALLMHHUM MACTUIOM (He BXOLUTb [10 KOMMEKTY).

Onuc Ta KOMMIEKTHICTb

1a Tonieka Tpumepa**
1b ToyHa roniska Tpumepa*/**
1c ToniBka ons KOHTYpUHry*
2 Perynstop AOBXWHM
3 Tepemukay 6n1oKyBaHHS!
4 KHonka BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS!
5 [Hwvcnnen
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- InovkaTop 3apsgy (Binwi)
- [lOpOXHiii 3aMOK (MomMapaH4eBuin)
- Hu3bkuii piBeHb 3apsgy (YepBOHWIA)

6 Po03’eM XuBNeHHs

7 BnoK XMBNEHHS**

8 MigcTaska Ang 3apsmkaHHs™/**

9 TouHuin rpebib ans 6opoau (0,5-10 mm)*/**
10 TouHuii rpebinb ans sonoces (10,5-20 mm)*/**
11 pebeni oins dpenanHry 6opoam (1-5 mm)*

12 TpebeHi ans denanHry Bonoces (5-9 mm)*

* nepenbayeHo He Ans BCix Moaenei
** 30BHILLHIV BUTNISA, MOXE Bifpi3HATHCS

EnexkTpuyHi xapakTepucTuKn HaLpyKoBaHO Ha CreLianibHOMY LLHYPI.

Y1runizauiqa

MpoaykT MiCTUTL akyMynsTopy i/abo enekTponoByToBi BifX0aM, LLO MiANSranTb
BTOPUHHIIA nepepobui. Ha KopucTb 3axucTy AOBKINNS, He BUKUARIATE NOro pa3om

i3 [OMALLHIM CMITTAM. YTuni3avis Moxe 6yTu 31iiicHeHa y myHkTax 360py enek- f—
TponoOyToBVX BifX0AB BaLuoi kpaiHu.

Bupo6Huk 3anuwwae 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6€3 NonepesHbOro
NOBIAOMAEHHS.

EnektpuyHunii Tpumep Braun tuny 5808 i3 axepenom xueneHHs Tuny 463-XXXX.

Akwwo Brpib (kopnyc) npomapkoBaHo Ludpamu 463, To 1Oro MOXHa BUKOPHUCTOBYBATY 3
6ynb-KUM XepesioM XMBNEHHs Braun, npomMapkoBaHuMm

KoLOM 463-XXXX.

CumBonu «X» y kopyBaHHi 463-XXXX 3amiHtoloTb Ldpy Big 0 1o 9 Ta 03HaYatoTh PisHi
MoaudikaLii Kepen XMBAEHHS, LLIO MatOTb iAEHTUYHI TEXHIYHI

XapaKTePUCTVKY Ta BiAPI3HSIOTHCS OAHE Bif, OLHOTO NULLE KONbOPOM abo GopMolo.
LLLo6 oTpumaTtu GinbLue iHdopMalLLii, nepernsHeTe TabaunuKy i3 3a3Ha4YeHHAM TUMY IXe-
pena XuBneHHs. Pi3HnUS MiX gxepenamu XUBNEHHS NONSrae auLle B Koabopi ta Gopmi,
ase He B TEXHIYHIX ENIEKTPUYHIIX XapakTePUCTUKaX.

100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/I'epu, 4 W/BarT.

Bupo6Huk: BpayH 'm6X, @parkdyptep LLtpacce 145, 61476 KpoHbepr, HimeyunHa.
KpaiHa BupobHMLTBa: HiMewuurHa.
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UA: Imnoptep/Appeca pns 3sepHeHb B YkpaiHi: TOB «[pokTep eHp,
lembn YkpaiHa», Ykpaixa, 08304, Kuiscbka 061., M. Bopucnins, Bys.
3aBok3arnbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua.

[apaHTiliHNi TEPMIH 2 POKU.
FapaHTiliHNA TePMiH 2 poku. / TepMiH Cyx6m 2 poku.

[opnatkosy iHpopmaLLio Npo cepsicHi LieHTpu Braun B YkpaiHi MOxHa oTprmary 3a
TenedOHOM rapsiyoi NiHii, @ TakoX Ha cepBiCHOMY nopTai BUPOBHMKA B IHTEPHETI —
www.service.braun.com

[laTa BUroToBNneHHs BkasaHa y Burasgai nirep «PC» Ta 4-x 3HayHoro kogy 6inst Tnosoi
Tabnuukw. Meplua undpa = octanHs umdpa poky. HacTynHi 3 uudpu = nopsakoBuii
HOMep [iHs poKy BUpobHULTBA. Hanpuknaa: kog «PC8123» o3Hauae, Lo npoaykT
Bpo6neHuin B 123-11 nexb 2018 poky.

06naaHaHHA BiAnoBiaae BUMoram TEeXHIYHOTO pernamMeHTy 06MEXeHHs! BUKOPUCTaHHS
Llesiknx HeOE3MeYHNX PEHOBMH B ENIEKTPUHHOMY Ta e/IEKTPOHHOMY 00NaiHaHHI.

¥

001

FapaHTiiiHi 3000B’13aHHA BUPOOHUKA

[ins BCix BUPOGIB MV JAEMO rapaHTito Ha [1Ba POKM, MOYMHAIOHM 3 MOMEHTY NpuAbGaHHs
BIp0oOy abo 3 faTy ioro BUPOOHWMLTBA, Y pa3i BiACYTHOCTi 260 HeHanexHoro ohopm-
JIEHHS! FaPaHTIHOrO TaNOHY Ha BUPIO.

MpoTsirom rapaHTiiiHOro nepiofly My 6€3KOLLITOBHO YCYBAEMO LLISIXOM PEMOHTY, 3aMiHu
neTaneii abo 3amiHu BCbOro BUpoby Byab-ski 3aBOACkKI AedeKTy, BUKMKaHI HepocTaT-
HbOIO AIKICTIO MaTepianiB abo cknafaHHs.

Y BUNagKy HEMOXIIMBOCTi PEMOHTY B rapaHTiliHWiA nepio, BUpi6 Moxe 6yTu 3aMiHeHui
Ha HOBUIA ab0 aHanoriyHWiA BiANOBIAHO [0 3akoHy YkpaiHu «[1po 3axvcT npas cnoxu-
BauiB».

[apaHTis HabyBae cuM uLLe, SIKLLO faTa KyniBAi NiATBEPAKYETLCS NeYaTKoo Ta nignum-
COM iunepa (MaraavHy) Ha rapaHTiiHOMY TasloHi a60 Ha OCTaHHI CTOPIHLL OPUriHANBHOT
iHCTpYKLT 3 ekcnnyaTauii Braun, sika Takox Moxe ByTu rapaHTiiiHum TanoHoM. Lis rapan-
Tis giicHa y Byb-sikiii KpaiHi, B Ky Liei BUPI6 NOCTAaBNSETLCS NPEACTABHNKOM KOMMaHii
BUPOOHMKa ab0 NpU3HaYEHUM AUCTPUG'I0TOPOM, Ta [ie XOLHI 0OMeXeHHS 3 iMnopTy abo
iHLUi MPaBOBi MONOXEHHS HE MEPELLKOLKAITh HAAAHHIO FaPaHTIHOTO 06CTYroByBaHHS.
[apaHTia Ha 3aMiHeHi YaCTUHM 3aKiHYYETHCS B MOMEHT 3aKiHYEHHS rapaHTii Ha JaHui
BUpIO.
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["apaHTis He CTOCYETLCA TaKMX BUNALKIB: YLUKOLKEHHS!, BUKNIMKAHI HEMPaBUAbHUM BUKO-
pUCTaHHSIM, HOPMaribHe 3HOLLIEHHS AeTanei (Hanp., CiTouKy A5 rofiHHG abo Pixy4oro
6n0ka), LedekTn, Lo MatoTb HE3HAYHWIA BMAIMB Ha AKICTb pO60TM NPUCTPOIO. Lis rapaHTia
BTpayae Cuny, sKLLO PEMOHT 3[ICHIOETLCS HE BIOBHOBAXEHOIO A/1st LibOro 0CO60I0 Ta,
SKLLIO BYKOPMCTOBYIOTBCS HEe OpUTiHasbHi 3anacHi 4aCTUHU BUPOBHYIKA.

CTpok cnyx6v npoayKLji Braun fopiBHIOE rapaHTiiHOMY nepioay Y 1Ba POK/ 3 MOMEHTY
npuabaHHa abo 3 MOMEHTY BUrOTOBNIEHHS, SIKLLO ATy NPOLAXy HEMOX/IMBO BCTAHO-
BUTW.

Y BUnagky npes’sBneHHs peknamadii 3a ymMoBamuv faHoi rapanTii, nepepaiite Bupio y
NOBHOMY KOMMIEKTI 3rifiHO ONWCY B OPUriHabHIN IHCTPYKLIT 3 ekcriyaTauji pa3oM 3
rapaHTiiH1M TanoHOM y ByAb- KW CepPBICHWIA LIEHTP, Skuii 0QiLLiiiHO BNOBHOBaXeEHMIA
NpeacTaBHNKOM KOMMaHii BUPOBHMKA.

Bci iHLwi BMOruK, pa3om 3 BUMOramu BiALLKOAyBaHHs 30MTKIB, He L ACHI, KLLO Halla
BiZLNOBIJANbHICTb HE BCTAHOBNIEHA 3aKOHHUM YUHOM.

Bunagzkw, Ha ki He PO3MOBCIOLXYETLCS rapaHTia:

- pedekT, BUKNKaHi Gopc-MaxopHUMKU 06CTaBrHamu;

— BMKOPWCTaHHS 3 NPOMECIAHOK METO ab0 3 METOIO OTPUMAHHS NPUBYTKY;

— MOPYLIEHHS BUMOT IHCTPYKLIi 3 ekcrnayarauii;

— HEeBipHEe BCTAHOB/EHHS HAMpPyry Mepexi X1BEHHS (AKLLO Lie BUMAraeTbCs);

— 3[iNCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MEXaHi4Hi MOWKOIXEHHS;

- [As npunagis, WO npauotoTb Ha BaTapeiikax - po6oTa 3 HeBiANoBiAHMMY abo crpa-
LbOBaHUMY BaTapeiikamu, Oyab-gKi NOWKOIKEHHS, BUKIMKAHI cnpalboBaHnMu abo
nigTikalo4mmm Hatapeikamu;

— MOLUKOMXEHHS 3 BUHW TBApWH, FPU3YHIB Ta KOMaXx (B TOMY YUCHIi Y BUNAAKAX 3HAX0-
IDKEHHS FPU3YHIB Ta KOMax ycepeayHi npuoopis)

— pns 6puTs - 3iM’aTa abo NopBaHa CiTouka.

YBara! [apaHTiiiH1in TanoH Nignsarae BUNYYeHHIO B pasi 3BEPHEHHS 0 CEPBICHO0 LEEHTPY

3 MPOXaHHAM MPO BUKOHAHHSA rapaHTInHOrO PEMOHTY. Micns NPOBEeLEHHS PEMOHTY

rapaHTiiH1M TanoHoM Byae BBaXaTVCS 3anOBHEHWIA OpuUriHai INCTa BUKOHAHOTO

PEMOHTY 3i LUTAaMMOM CEPBICHOr0 LIEHTPY Ta NiANMCaHWii CNoXunsa4em Npo OTPYMaHHS

BIPOOY 3 peMOHTY. [apaHTiiiH1i1 CTPOK NOAOBXKYETLCSA HA TEPMIH, SIKWiA AaHUi1 BUPI6 3Ha-

XO[VBCS B CEPBICHOMY LIEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHWKHEHHS CKNagHOLLIB 3 BUKOHAHHAM rapaHTiNnHOro Ta nicasrapaHTifnHoro
06CcnyroByBaHHs MPOXaHHs 3BepTaTMCs A0 iHhopMaLLiiHoi cnyx6u cepBicy NpeacTas-
HVKa KOMNaHii BUPoOHMKa B YkpaiHi.
TenedoH rapsa4oi ninii 0 800 505 000. [13BiHKkM N0 YkpaiHi 3i CTauioHapHUX Tene@OHHMX
HoMepiB € 6€3KOLWTOBHUMM. [13BiHKM 3 MOBINbHYX TENedOHIB 0NnayyloTbCs 3rifHo Tapu-
@iB BigNOBiAHOrO oneparopa.
Takox MOXHa 0TpuMaT A0AATKOBY iHPOPMALL0 Ha CEPBICHOMY nopTari BUPObHWKa B
iHTepHETI www.service.braun.com
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Country of origin: China

To determine the year of manufacture, refer to the 4-digit production code starting with
PC located near the type plate. The first digit of the production code refers to the last digit
of the year of manufacture. The next three digits refer to the day in the year of manufac-
ture. Example: «<PC8123» — The product was manufactured on day 123 of 2018.
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